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51= ANNEE —— N°38.

Samedi 20 septembre 1913
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ABONNEMENT : Suisse, un an, Fr. 4 50;
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ANNONCES: Canton, 15 cent. — Suisse, 20 cent.

Etranger, 25 cent. — Réclames, 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sont regues jusqu’au jeudi a midi.

Summaire du Ne du 20 septembre 1913 : La
Caton et Pierro dao Tsigre (S. G.). —
Boutade. — Nos premiers hateaux a vapeur. - Bou-
tade. — Le bonheur du sage (Pierre {’Antan). —
Lorateur (ualitié (M.-L5. T.). — Casse-téte. — Bou-
tades. — Le pourquoi. — Boutades. — Les premiers

Vaudois (A swivre). — Education.

LA CATON ET PIERRO DAO TSIGRE

(Patois du district de Grandson.)
Air commin on porrel.

On meé baillé Pierro ddo tsigre.

Ma fai, né sé pas sé i’ai tol;

Crdo que i'anmeéré mi Ninigre,

C4, po tsantd, I’a balla voix.

Et poui ié sa fairé 'na danse;

T lo fa bid vairé valtst.

Pierro, pas mi qu'on beu dé France,
C1 vilho fou né sa budzi.

Ninigre, por lu, c’est damadzo

Qué séy’on pétit Allémand ;

Cd crdo bin qué lo mariadzo

Dé no dodl sé farai déman.

Lo Tsigre est retso, quand liai sondzo,
Panméré prao sé biau bocons;
Portant, cin sérai fotu rondzo

D’avai ci fou dins ma maison.

‘Na né qu’on ne véyai pas gotta,
Pierro va trova la Caton ;
L’abord” & pou pri su chlia nota :
« Caton, bouéta ton cotillon,

» Et vin m’euvri; fi ’na craméneé
» Qu’on est quazi po chai dzalla.

» Vin euvri sin féré la ména,

» Ton fou né veut pas s’in n’alla. »

Ao bu de cin 40 six sénanné
Quand cin vegne su lo bon tin,
Qu’on voignivée 1& ptité granné
On oie, per on biau matin,

Lé valets dé tot lo véladzo
Queé fazant ronflid lo canon

Po célébra lo mariadzo

Dido fou et pouis dé sa Caton. S. G.
La monnaie de sa pitce. — La princesse

Richard de Metternich avait, un jour, quelques
députés & sa table. Parmi eux se troavait un
paysan tyrolien qui buvait & plein verre I'excel-
lent Johannisberg, dont il avait une bouteille
devant lui. Lorsqu’il eut vidé ce flacon, la prin-
cesse dit & un de ses domestiques, en francais,
afin que le Tyrolien ne la comprit pas :

— Ce paysan boit comme un trou. Donne-lui
encore une bouteille.

Mais le paysan, ancien éléve de Grignon, com-
prenait parfaitement le francais.

Le diner terminé, il dit & la princesse en ex-
cellent francais :

— 8i, par hasard, vous passez un jour par
mon pays, madame, je vous inviterai a venir
manger la soupe avec nous. Soyez certaine que
je ne vous reprocherai pas votre bon appétit et
qu’il ne me viendra pas & I'esprit de dire 4 mon
garcon de ferme : « Cette femme mange comme
un ogre, servez-lui encore une assiette de
soupe. »

NOS PREMIERS BATEAUX A VAPEUR

A Compagnie générale de Navigation sur le
Léman a inauguré avant-hier un nouveau ba-
teau-salon, le Valais. Cet élégant vapeur est

pourvu de machines qui lui permettent d’aller de
Genéve a Ouchy en une heure trois-quarts et d’'Ou-
chy au Bouveret en trois-quarts d’heure environ.
En 1824, le Guillawme-Tell, qui fut le premier va-
peur du Léman, mettait deux heures de Genéve &
Nyon, trois heures et demie jusqu’a Rolle, cing
heures jusqu’a Morges, six jusqu’a Ouchy et huit
jusqu’a Vevey. Une quinzaine d’années plus tard,
des compagnies concurrentes lancérent quatre nou-
veaux bateaux qui s’efforcaient de lutter de vitesse;
c'étaient le Winkelried, 'Aigle, le Léman, :qui
avait les préférences de Rodolphe Twpffer, parce
que c’était un « navire sage et posé », enfin le Win-
kelried, dont il redoutait I'explosion des « tubes
bouilleurs ».

En ce temps-la, les ports n’avaient pas de débar-
cadéres. Les passagers étaient transportés de la
rive au vapeur, et vice-versa, sur de petites embar-
cations conduites par des bateliers appelés rade-
leurs. Ce mode d’abordage, usité encore sur mer,
déplaisait souverainement & lauteur des Voyages
en zig-zag. 1l en a tracé de bien pittoresques ta-
bleaux :

Vers une heure (le 15 aot 1838), écrit-il, nous
touchons & Villeneuve, c’est-a-dire que nous y
toucherons, si nous ne touchons pas auparavant
le fond de I'eau. En effet, 'Aiglc ne songe déji
qu’a s’en retourner bien vite, et il nous jette
péle-méle dans des bateaux qui flottent au ha-
sard des vell¢ités de deux manants. Le bateau
qui nous porte regorge de paquets, de malles,
de gens, les uns debout, les autres assis, cer-
tains équilibrés; et la moindre secousse, le
moindre ébranlement nous ameénerait la visite
de onde bleue. C’est peu gai. Les deux ma-
nants, I'un & 'avant, l'autre a l'arriére, debout
sur les rebords, font une sorte de manceuvre
molle et sans accord. M. Teepffer finit par les
apostropher vivement,ce quiredouble la frayear
de quelques dames, qui aussitot se pendent aux
poches de Porateur; sait-on ce qui peut arriver?
Par hasard, le bateau arrive en dandinant sur
la gréeve, et 'on en est quitte pour quelques dé-
testables moments...

Ces petits bateaux que I'on surcharge, qui ont
contre eux la chance du vent, celle de manquer
la corde qu’on leur jette, et bien d’autres, sont
des embarcations détestables, quoi que I'on
puisse arguer des accidents qui ne sont pas en-
core arrivés, mais qui arriveront, nous n’en
doutons pas. Drailleurs, n’est-ce rien que de
faire trembler les gens pour eux et pour les
leurs, et doivent-ils se tenir pour contents, parce
qu’on ne les a-pas noyés ? Beaucoup de person-

nes de notre connaissance ne voyagent pas par .

le lac'pour n’avoir pas a courir la chance de ces
débarquements; et, quant & nous, notre princi-
pal motif autrefois pour descendre a Villeneuve,
ot le bateau passait la nuit, et ou le débarque-
ment se faisait & loisir et tout prés de terre, ¢’é-
tait d’éviter les déharquements intermédiaires
et peu strs d’Ouchy et de Vevey.

En aoit 1842, Teepffer et ses éléves partent de nou-
veau de Genéve pour Villeneuve, & bord de I'4i-
gle:

Rolle, Morges, Ouchy, nous envoient des car-

gaisons de passagers. Soumis que nous som-
mes, pour des considérations financiéres, & une
diete absolue sur le bateau, nous n’avons rien
de mieux a faire que de contempler philosophi-
quement ces coques flottantes surchargées de
gens silencieux et préoccupés, que menent du
bout de la rame deux manants distraits. De
tout loin, ces manants agacent de leurs joyeu-
setés les nautoniers de I'Aigle, tandis que, de
tout pres, ils manquent la corde, quiattrape un
bourgeois, effraye une nourrice et jelte bas trois
valises. L’on frémit dans la coque, et I'on s’y
empresse ardemment de faire place aux victi-
mes, qui doivent regagner la rive. Alors’Aigle
reprend son vol; la coque, surprise par le sil-
lage du bateau, danse comme en pleine tempéte,
et les manants crient a 'envi. C’est que tout a
coup il leur revient & Pesprit une kyrielle de
cgunmissions qu’ils ont oublié de faire :
L«@hé!... la clef de la malle est restée chez Ra-
muz; manque pas de la réclamer! — Tu poses
les raisins chez Paschoud, le panier est a Jean-
Mare, et le linge a la Louise! — Ohé! ohé! dis
i Pierre qu'ils ne voulont pas garder sa jument :
elle a la morve! — A Joseph, qu’ils ne pouviont
pas achever la toiture, faute de tuiles... Ils s’en
manque de deux chars!... Ohé!ohé!a ’Anglais,
que sa valise... » Le reste, qui se perd dans les
airs, servira pour 'ordinaire des jours suivants;
tant et tant qu’d la fin cet "Anglais saura ou est
sa valise, et dans quelle ville il doit se rendre
pour changer de linge... »

Comparés aux bateaux-salons d’aujourd’hui, les
vapeurs de 1838 4 1842 étaient de vrais colimacons.
Pour Teepffer cependant, ils allaient a une allure
folle. Ecoutez-le :

Heureux ceux qui plantent des choux! ils ont
un pied en terre et I'autre n’en est pas loin.
Heureux aussi ceux qui sont déja sur le bateau
d vapeur! ils n’ont pas besoin de s’y rendre en-
tassés dans des bateaux qui n’y arriveront peat-
étre pas, tant le navire se tient a distance, tant
la vague est forte, tant deux manants sont in-
suffisants pour gouverner avec leurs deux pelles
une embarcation entiérement remplie de passa-
gers debout. L’un de ces bateaux court grand
risque de verser dans I'eau tout son monde;

Peffroi est chez ceux qu’il porte, 'angoisse chez

ceux qui le regardent. Mais tout cela est néces-
saire pour la vitesse du service, cette grande
stupide divinité, a laquelle les administrations
sacrifient et sacrifieraient suns hésiter des vie-
times humaines, dans vn siécle o ’'on ne voit
rien de si beau que la vitesse du service!
-..Rien n’est stupide, rien n’est aveugle com-
me de mettre Iexactitude du service et la répu-
tation ou les avantages de la vitesse avant la
sarete et la vie du moindre des voyageurs. Or,
tous les bateaux & vapeur, et les nodlres aussi,
surtout dans les mois de concurrence, tombent,
par moments du moins, dans cet écueil, et font
des folies trés désagréables, & ceux surtout qui
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